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Tesco

Existuje vice neZ 400 obchodi Tesco s asi 100 Qgg
zaméstnanct. Bylo zaloZeno Jackem Cohenem a pry.
ni samoobsluzny supermarket Tesco byl otevien roky
1949. V 50. letech zatalo Tesco sniZovat — sesekévat
— ceny a Cohen se stal zndmym jako ,,Sekac Jack®,
Myglenka sniZenych cen zistala a jméno ,Tesco® se
dasto pouZiva ve smyslu ¢ehokoliv levného a prostého,
Jméno obchodu pochézi z tohoto pribéhu: Cohen naku-
poval ve velkém zboZi v promacknutych plechovkich
nebo neoznacené plechovky a bedny jidla. Jednoho dne
koupil n&jaké bedny s ajem od dovozce, ktery se jme-
noval T. E. Stockwell. Pfevzal TES z inicidl dovozce
a CO ze svych vlastnich a zagal své zboZf prodédvat pod
timto jménem.

1. 5. se narodili: Pierre Teilhard de Chardin (1881-1955), fr. paleontolog,
teolog a spisovatel; Joseph Heller (1923), amer. spisovatel; Karel Kachynia
(1924), fes. reZisér a scendrista

Svétek: Svatek price

Tazaci dovétky

Tazaci dovétky jsou kritké otazky, které se vétSinou
davaji na konec oznamovaci véty. V dovétku vidycky
pouiivéme pomocné slovesa. Pokud je véta kladna,
dovétek je zéporny, pokud je véta zipornd, dovétek je
kladny. Podmét ve v&tE je v dovétku nahrazen odpovi-
dajicim zajmenem osobnim: Jane will not be late, will
she? — Jane nepfijde pozdé, 7e ne? Children go to scho-
ol every day, don’t they? — Déti chodi do Skoly kazdy
den, Ze ano? Your parents lived in Prague, didn’t they?
— Tvoji rodi¢e Zili v Praze, Ze ano? Tom shouldn’t have
gone there, should he? — Tom tam nemél chodit, Ze ne?
Your students have been prepared well, haven't they?
— Tvoji studenti byli pfipraveni dobfe, Ze ano?




Nékteré zvlastnosti tazaciho dovétku

U slovesa have si musime uvédomit, se kterym po-
mocnym slovesem tvofime otazku: Tom has got two
brothers, hasn’t he? — Tom mi dva bratry, Ze ano? They
haven’t got to write it in English, have they? — Nemusi
to psét anglicky, Ze ne? They have to finish it next week,
don’t they? — Musi to dokondit pfisti tyden, Ze ano? You
have your English lessons on Fridays, don’t you? — M43
angli¢tinu v patek, Ze ano? U sloves may a must pouZi-
vame v dovétku stejné sloveso jako ve vété hlavni: Tom
mustn’t eat meat, must he? — Tom nesmi jist maso, e
ne? You may go to the cinema, mayn’t you? — Smis jit do
kina, Ze ano? Dal3i zvlastnosti: Let’s go for a walk, shall
we? — Pojdme se projit. Open the window, will you?
— Otevfi okno. I'm late, aren’t I? — Jdu pozdé, Ze ano?

2. 5. se narodili: Bing Crosby (1904 -1977), amer. herec a zpévik; Novalis
(1772-1801), n¥m. basnik a prozaik; Alessandro Scarlalti (1660-1725), it.
skladatel; Petr Janda (1942), Zes. zpévik

Svitek: Zikmund

Fill in a question tag

1. There are a lot of people here, . .............. ?
2. We won’t go to school tomorrow, . ............ ?
3. They have to apply foranew job, ............. ?
4.I’'m too impatient, . . . . . .. ... ... ..
5. Your children have been leamning English for many

VEATS; & s wams v s ?
6. Jane shouldn’t have lost her temper, .. ......... ?
7.Don’tdrop the glass, .. .............. 2
8. Let’s goto the theatre, .. ............. ?
9, Your parents don’t mind if you use their phone,
........... ?
10. Your son has his English lessons on Friday,
?
11. Your father has got three brothers, . ........... ?
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Dopliite tézaci dovétek

1. There are a lot of people here, aren’t there?

2. We won’t go to school tomorrow, will we?

3. They have to apply for a new job, don’t they?

4. I'm too impatient, aren’t I?

5. Your children have been learning English for Many
years, haven’t they?

6. Jane shouldn’t have lost her temper, should she?

7. Don’t drop the glass, will you?

8. Let’s go to the theatre, shall we?

9. Your parents don’t mind if you use their phone, dg
they?

10.Your son has his English lessons on Friday, doesn’t he?

L1. Your father has got three brothers, hasn’t he?

Vocabulary

apply [9'plai] Zadat

impatient [im'peiSant] netrpélivy

drop [drop] upustit

temper [tempa] povaha, dugevni
rovnoviha

mind [maind] vadit

3. 5. se narodili: Golda Meirovi (1898-1978), izr. politicka; Niccolo
Machiavelli (1469-1527), it. spisovatel; Josef Zvétina (1913-1990), &es. ka-
tol. knéz, teolog akunsthistorik; Véra Caslavska (1942), Zes. gymnastka: Jifina
Bohdalov4 (1931), &es. herecka

Svétek: Alexej

PRANOSTIKA

A swarm in May is worth a load of hay
A swarm in June is worth a silver spoon
But a swarm in July is not worth a fly




Britské jidlo

V rlznych &istech Britdnie maji lidé rlizné stravovacg
zvyky a dokonce sva jidla nazyvaji riznymi jmény,
Snidané je jedinym jidlem, které je zndmé pod stejnym
Jjménem. Nektef{ lidé snidaji slaninu a vejce, ale nep;
to tak béZné jako dfiv. VEtSina lidi m4 ceredlie, toasty
s marmelddou a kdvu nebo ¢aj. Poledni jidlo se nazyva
obéd a je rychlé. Hlavni jidlo dne se nazyva vedete,
Vecefe se vétSinou ji vecer. Tepld vecefe miZe mit dva,
ti1 nebo Ctyfi chody. Nejprve polévka nebo n&jaky jiny
pfedkrm, potom hlavni jidlo, poté dezert a nakonec syr
a sulenky. K jidlu obvykle piji pivo nebo vino nebo jab-
le€ny most a vecefe je zakonéena kdvou nebo ¢ajem.

8. 5. se narodili: Harry 8. Truman (1884-1972), 33. amer. prezident; Henri
Dunant (1828-1910), $vyc. filantrop, Nob. cena; Petr Kanisius (1521-1597),
ném. jezuita, cirkevni ucitel; Vincenc Kramar (1877-1960), Ges. historik uméni
a shératel

Svitek: Den osvobozeni od faSismu (1945)

Supiiovani pitdavnyeh jmen koncovkou

pridanim koncovky se zpravidla stupfiuji krdtka jed-
noslabiénd nebo dvouslabicna pfidavna jména. Ve 2v
supni priddvame -er a ve 3. stupni -est. Pred 3.’stupen
pﬁdavn}’rch jmen davime ¢len uréit}": old — stary, older
_ star¥i, the oldest — nejstar§i. Pri pfidani koncovky
dochdzi k nékolika pravopisnym vyjimkdm: pokud
jméno kon¢i némym -e, pfidime pouze koncovky -r a
_st: nice, nicer, the nicest. Pokud pfidavné jméno konci
-y, kterému pfedchazi souhldska, toto -y se zmékCuje:
pretty, prettier, the prettiest. Pokud je pfidavné jméno
kratké a pfizvuéné, zpravidla jednoslabitné, a konéi
souhlaskou, které pfedchdz{ samohléska, tato souhldska
se zdvojuje: big, bigger, the biggest.
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upnovani piidavngeh jmen opisem
)1semv se stupfiuji dlouhd piidavna iména, py
styp’en se dava more — vice a pfed 3. stupef rh'e .
IEJ\iIEEE.' inferesting — zajimavy, more interestin 1?2 o
1ave_]§1, the most interesting — nejzajfmavéj§ig SZ%‘
m zpusobem se stupiiuji pfidavna jména, které-k te{:
?onou -ful, -able, -ed apod. Na délce pfidaVnO'IE:l
éna p(jF{v)m nezéleZi: careful ~ opatry, more care ;
rpatme:]si, the most careful — nejopatrnéjsi, confuiﬁl
rmater?y, marevc.'imfused — zmatené&jsi, the most confff
- n’ejzmatenejsi. Men3i mira vlastnosti se vyjadiyj
noc1’1ess — méné a the least — nejméné. Na délJe
iav’neho Jména nezéleZi: Jess inferesting — méng o
avy, the least interesting — nejméng zajimavy. “

s;;;:zdilli;goosé Ortega y Gasset (1883-1955), 3p. filozof a esejista;
( —1859), amer. farmé, bojovnik proti otroctvi: Howarci

'r (1873-1939), brit. arch : Mi;
e archeolog a egyptolog; Miroslay Hik (191 1-1978),

k: Clibor
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Complete the sentences using
a superlative or a comparative
Weateat......oooooovnnns (cheap) restaurant in
the town.
9. This chairis .. .......cooeennns (comfortable)
than the other one.
FIEWAS . covrvrma e (awful) day of my
life.
B This criminal 18 .. « « caen < sorr 3 2555 (dangerous)
in the country.
S | (valuable) painting in the
gallery.
6.SPring is .. .o vvvi e (pretty) for me
than autumn.
7. Today he 100KS . .. ovvnvnnnnioeennnn (happy) in
the class.
B TEWAS . s v 5 oy woon & sem oo (bad) experience in
my life.
0. ThatiS .. .vvvreeinunneens (boring) film I have
ever seen.
10.This meal was . ... ... venenns (delicious)

than that one we ate yesterday.




Dopliite tEeti nebo druhy stupe
piidavnych jmen

1. We ate at  the cheapest  restaurant in the town,
2. This chair is more comfortable than the other one,
3.It was the most awful day of my life.

4. This criminal is the most dangerous in the coup .
5.1tis  the most valuable painting in the gallery,
6. Spring is  prettier  for me than autumn,

7. Today he looks the happiest in the class,

8.1t was the worst experience in my life.

9. Thatis the most boring film I have ever seen,

0.This meal was mmore delicious than that one we
ate yesterday.

peahulary

wiul [o:ful] strasny
angerous [deindZras] nebezpedny
luable [vaeljuabl) cenny
zlicious [dilli%ss] lahodny

. 5. se narodili: Gustav Stresemann (1878-1929), ném. politik, Nob. cena;
hann Peter Hebel (1760-1826), n¥m. basnik; Jan Weiss (1892-1972),
3. prozaik; Antonin Strnadel (1910-1975), Zes. malif, ilustritor; Ladislay
sjdének (1927), &es. filozof a esejista; Ivan Hlas (1954), ges. zpévak

tek: BlaZena

KVETEN

Mother’s Day is celebrated on the second
Sunday in May. On this day everyone should
do something to please his or her mother
— give her a flower or a small present
for instance. Do you know the other way
of calling this festival?




Vocabulary

diamond [daiomend] diamantovy
feel [fi:]] citit se

ring [rin] prsten

care [kea] starat se

14. 5. se narodili: Karel IV. (1316-1378), &es. a ném. kr4l, cisaf; Otto
Klemperer (1885-1973), ném. dirigent; Michail Bulgakov (1891-1940),
tus. spisovatel; Vilém Mritik (1863-1912), &es. prozaik a dramatik; Jindgich
Honzl (1894 -1953), des. div. teoretik a reZisér

Svitek: Bonifdc

Tvorha a stupiovéni piislovet

7 kratkych pfidavngch jmen a z pfidavnych jmen kon-
geich koncovkou -ful, -able apod. tvofime piislovce
pﬁdénim koncovky -fy. Dochézi zde ke znimym pra-
yopisnym vyjimkam: short — shortly: happy — happily,
simple — simply, beautiful — beautifully, comforrciblf
_ comfortably. Takto vytvofend piislovce se stupiiuji
pomoci more — vice a most — nejvice. Pfed 3. stupeii
pifslovei neddvame Elen urity: happily — §t’a§.tné, more
happily — 8fastn&ji, most happily — nejéfastn§31. Z dlou:
hych piidavnych jmen tvofime piislovce opisem, Etery
i stupfiujeme: in an interesting way (manner) — zajima-
vym zplisobem, in a more interesting way (rf:armer)
- zajimavéjiim zplsobem, in the most interesting way

v

(manner) — nejzajimavéj$im zplisobem.
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Nékteré zvlaStnosti prislovei

V angliCtiné existuji pfislovee, kterd maji stejny tva
jako pfidavné jméno. Stupiiuji se stejné jako pfidavnz
jména, ale pfed 3. stupn&€m piislovci neni ¢len urdity:
fast — rychly, rychle, faster — rychlejsi, rychleji, he
Jastest — nejrychle;jsi, ale fastest — nejrychleji. Mezi tatg
piislovce napt, patfi: hard — tvrdé, t€Zce, near — blizko,
far — daleko, early — brzo, high — vysoko, low — niz-
ko, long — dlouho, straight — ptimo. Pfislovce far mj
nepravidelné stupfiovani: far, further, furthest nebo far,
farther, farthest. Po nékterych slovesech ve vyznamy
byt neddvame prislovce, ale pfidavné jméno: Thar
Jood tastes good. — Toto jidlo chutnd dobfe. Mezi tato
slovesa patii naptf.: look — vypadat, smell — vonét, sound
— znit, feel — citit se apod.

15. 5. se narodili: Pierre Curie (1839-1908), fr. fyzik, Nob. cena; Claudio
Monteverdi (1567-1643), it. skladatel; Dante Alighieri (1265-1321), i
bésnik; Maxmilian Hell (1720-1792), sl. astronom, jezuita; Jan Stursa
(1880-1925}, Zes. sochaf; Jan Trefulka (1929), &es. prozaik a kritik

Svitek: Zofie

KVETEN
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Gomplete using a superlative
or a comparative adverh

W He answered . ... . sown o v v e (confused)
in the class.

pewWe leam English o oonnn i vvnniinin (modern)
than before.

3. Tomdrinks . .................... (hard) than
Jack.

4 Bvedrives .. ................... (careful) than
TOM, « v evee e eeieeeen (careful) in the family.

5. This year he visited Prague . . ................
(regular) than last year.

OESNE JCATIS ox « sa 5 o 5 008 6ol (bad) of all.

7.Peterarrived . .. ............. (early) than Jane.

8. Hebehavedtome ................ (friendly)
than you.

0. Lastweek wewent.................. (far) than
usual.

10.Hecanrun . .................. (fast) than you,

................. (fast) in the school.
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Dopliite tieti nebo druhy stuperi prislovef

1. He answered in the most confused way in the
class.

2. We learn English in a more modern way tha,
before.

3. Tom drinks harder than Jack.

4.Eve drives more carefully than Tom, most
carefully in the family.

5. This year he visited Prague more regularly thap
last year.

6. She learns  worst  of all.

7. Peter arrived earlier than Jane.

8. He behaved to me in a more friendly way than you,

9. Last week we went farther/further than usuaj

10. He can run faster than you, fastest in the school.

[ RN

Vocabulary

confused [kon'fju:zd] zmateny
careful [keaful] opatrny
behave [bi'heiv] chovat se

16. 5. se narodili: Henry Fonda (1905-1982), amer. herec; Antonin Slavidek
(1870-1910), Ces. malif; Oldfich Kaiser (1953), Ges. herec; FrantiSek Ko¥ik
(1909~1997), ces. romanopisec; Pepa Nos (1949), Ces, pisnickaf

Svétek: Premysl

Fish and Chips

Fish and chips is one of the most popular meals in
Britain. It has been popular since the 1860s, when the
railway brought regular supplies of fresh fish to the cit-
jes. Fish and chips was probably first sold in Hot Pie
shops, which sold cheap meat pies. Nowadays there are
shops in most parts of the country. They open at lunch
time and in the evening. Some shops have seats and
tables where you can eat. The most popular fish is cod.
The fish is dipped in batter, made of flour and milk, and
fried until the batter is crisp. It is then kept hot on cov-
ered shelves above the boiling oil. You can eat them for
example with salt and vinegar or along with sausages,
chicken and boiled peas or hamburgers.




Americké jidlo

V Americe se b&Zné denni jidlo Ji obvykle veger To
Je jedini ¢ést dne, kdy jsou vichni doma. Jelikoz byla
Amerika vZdy dobfe zdsobovana cerstvym masem, stejk
nebo pecené hovézi je pravdépodobné nejtypiceEjsin,
americkym jidlem. Také imigranti pfinesli tradiéni jidl,
svych zemi a kultur. MnoZstvi takovych jidel a stylj je
ohromujici — francouzska, madarska, italska, Zidovsk4
a mnohé jiné tradice jsou dnes ve Spojenych stitech
jako doma. Pocet bufeti a salitovych barii vzriista, Vice
a vice Ameri¢anii se chodi najist do pomérné levnych
restauraci. Disledkem celonirodnich zdravotnich kam-
pani je, Ze Ameri¢ané jedi mnohem leh&f stravu,

23, 5. se narodili: Otle Lilienthal (1848-1896), ném. inzenyr, prikopnik
letectvi; Carl von Linné (1707-1778), Svéd. pfirodovédec; Ladislav Zjyr
(1909-1980), &es. sochaf; Petr Wittlich (1935), &es. kunsthistorik; Felix
Slovidek (1943), &es. saxofonista

Svitek: Vladimir

Nejaky, Zdny — SOME, ANY, N0
pokud v angligtiné pouZivime zdjmeno m‘iijak.)’/, musvi.me
Zlisovat, jestli podstatné jméno, se kterym je pouZito,
T: pocitatelné, nebo nepocitatelné. ' o
U poéitatelnych podstatnych jmen \:._]f:’dnomem disle
e zdjmeno nahrazeno &lenem neuritym: Yesfe_zrday
i ad a book by Steinbeck. — Vera jsem cetla néjakou
{mfhu od Steinbecka. Have you ever seen an English

film? — Vidél jsi nékdy né&jaky anglicky film? I haven't

got a German book. — Nemam Zadnou némeckou ’knihtl.
Ve formalni angli¢tin€ se pouZiva sloveso klﬁdne azé-
porka no, a to i u mnoZného &isla a u nepoc1tatelny’ch
podstatn)’ich jmen: I have no German book. — Nemf’im
#4dnou némeckou knihu. I have no brothers. — Nemim

7adné bratry.




U pocitatelnych podstatnych jmen v mnoZném gige
a u nepocitatelnych podstatngch jmen v kladnyc
oznamovacich vétich pouZivame zdjmeno some: Lgg
year I saw some plays by Shakespeare. — V minulép,
roce jsem vidél néjaké hry od Shakespeara. V otdzksch
a v zdporu je some nahrazeno zéjmenem any: Haye
you already bought any presents? — UZ jsi koupil ng.
jaké déarky? I haven’t done any homework yet. — Jejn
jsem neudélal Zadné domadci tkoly. Pokud se zdjmenq
some vyskytuje v otdzkdch, jedna se o zdvofilou nabid.
ku nebo Zadost: Would you like some coffee? — Chty]
bys kdvu? Zijmeno any mi v kladnych oznamovacich
vétich vyznam ,jakykoli*: You can buy it in any shop,
— MiiZe§ to koupit v jakémkoli obchodg. Stejna pravidla
plati pro vechny sloZeniny se some a any: I didn’t meet
anybody there. — Nikoho jsem tam nepotkal.

24. 5. se naredili: Bob Dylan (1941), amer. zpévik a skladatel; Lilli Palmerovd
(1914-1986), ném. herecka; krilovna Viktorie (1819-1901), brit. panovnice;
Gabriel Daniel Fahrenheit (1686-1736), ném, fyzik

Svatek: Jana

125

Complete the sentences with SOME or ANY

or compounds
1. Yesterday we didn’tbuy .......... potatoes.
2. With this ticket you can travel on . . ........ bus
you like.
1 S who saw the accident could call the police.
A5 DOES a s wa < o mind if I shut the window?
5. Would you like ... ....... to drink?
6. Jane refused totalkto . ..........
7. You can buyitin.......... shop.
8. The door was unlocked so . ......... could have
come in.
9. Tomorrow she is going out with ... ....... of her
friends.
10.If thereis.......... you don’t understand, ask me.




Dopliite soME nebo ANY nebo sloZeniny

1. Yesterday we didn’t buy any potatoes.

2. With this ticket you can travel on any bus you like,

3. Somebody who saw the accident could ca]
the police.

4. Does anybody mind if I shut the window?

5. Would you like something to drink?

6. Jane refused to talk to anybody.

7. You can buy itin any shop.

8. The door was unlocked so anybody could have
come in.

9. Tomorrow she is going out with some of her
friends.

10. If there is anything you don’t understand, ask me.

Vocabulary

accident [eeksidant] nehoda
mind [maind] vadit
refuse [ri'fju:z] odmitnout
unlocked [an'lokt] odeméeny

25. 5. se narodili: Miles Davis (1926-1991), amer. jazzman; Ralph Waldo
Emerson (1803-1882), amer. filozof a basnik; Frantifek Zenifek (1849~
1916), fes. mali¥; Viadimir Preclik (1929), &es. sochaf; Jindfich Brabec
(1933), &es. skladatel

Svitek: Viola

R 4
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Tea is the British national drink. The average English-
man drinks about 4 kilograms of tea a year while peo-
ple in the USA use only about 0.5 kilogram a year. The
word ‘tea’ covers many social habits. ‘Teatime’ is the
afternoon meal between lunch and dinner. “Tea-break’
is the time working people take off in the morning for
asnack. As early as 4,000 years ago the Chinese en-
joyed drinking tea. Europe and North America began
to cultivate the custom of drinking tea in the early 18
century. The British found the tea bush in India and
learnt that the Indian plant made just as good tea as the
Chinese plant. Gradually large plantations were esta-
blished, first in India and then in Ceylon.




